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Und es geschah, als Isaak alt geworden und seine Augen zu schwach waren, um zu sehen, da rief er Esau, seinen
alteren Sohn, und sprach zu ihm: Mein Sohn! Und er sprach zu ihm: Hier bin ich!
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Und er sprach: Siehe doch, ich bin alt geworden, ich weil3 nicht den Tag meines Todes.
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Und nun nimm doch dein Jagdgerat, deinen Kécher und deinen Bogen, und gehe hinaus aufs Feld und erjage
mir ein Wildbret;

RN ToomwImo omans wse osee D TR 4
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ich-sterbe bevor meine-Seele dich-segne damit
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und bereite mir ein schmackhaftes Gericht, wie ich es gern habe, und bringe es mir her, dal ich esse, damit
meine Seele dich segne, ehe ich sterbe.
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Und Rebekka horte zu, als Isaak zu seinem Sohne Esau redete. Und Esau ging aufs Feld, ein Wildbret zu erjagen,
um es heimzubringen.
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Und Rebekka sprach zu ihrem Sohne Jakob und sagte: Siehe, ich habe deinen Vater zu deinem Bruder Esau also

reden horen:
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Bringe mir ein Wildbret und bereite mir ein schmackhaftes Gericht, dal? ich esse, und dal3 ich dich vor Jehova

segne vor meinem Tode.
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Und nun, mein Sohn, hore auf meine Stimme in dem, was ich dich heil3e.
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Gehe doch zur Herde und hole mir von dannen zwei gute Ziegenbdcklein, und ich will sie zu einem
schmackhaften Gericht bereiten fur deinen Vater, wie er es gern hat;
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und du sollst es deinem Vater bringen, daR er esse, damit er dich segne vor seinem Tode.
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Da sprach Jakob zu Rebekka, seiner Mutter: Siehe, mein Bruder Esau ist ein haariger Mann, und ich bin ein
glatter Mann.
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Vielleicht wird mein Vater mich betasten, und ich werde in seinen Augen sein wie einer, der Spott mit ihm treibt,
und ich werde Fluch auf mich bringen und nicht Segen.
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Seine Mutter aber sprach zu ihm: Dein Fluch komme auf mich, mein Sohn! Hére nur auf meine Stimme und gehe,
hole mir.
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Und er ging und holte und brachte sie seiner Mutter. Und seine Mutter bereitete ein schmackhaftes Gericht, wie
sein Vater es gern hatte.

N nTRnn ka M3 By e Ty TR MR 15
die die-kostbaren des-Grof3en ihres-Sohnes Esaws die-Kleider - Ribka  und-nahm
H6215 HO853  H7259  H3947
R i3 pyr My watm m33 FIOR
den-Kleinen ihren-Sohn Jakob - und-bekleidete im-Haus bei-ihr-waren
H3290 HO0853  H3847 HO0854

Und Rebekka nahm die Kleider Esaus, ihres alteren Sohnes, die kostbaren, die bei ihr im Hause waren, und zog
sie Jakob, ihrem jaingeren Sohne, an;
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und die Felle der Ziegenbdcklein zog sie tUber seine Hande und Uber die Glatte seines Halses,
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und sie gab das schmackhafte Gericht und das Brot, das sie bereitet hatte, in die Hand ihres Sohnes Jakob.
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Und er ging zu seinem Vater hinein und sprach: Mein Vater! Und er sprach: Hier bin ich; wer bist du, mein Sohn?
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Und Jakob sprach zu seinem Vater: Ich bin Esau, dein Erstgeborener; ich habe getan, wie du zu mir geredet hast.
Stehe doch auf, setze dich und i von meinem Wildbret, damit deine Seele mich segne.
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Und Isaak sprach zu seinem Sohne: Wie hast du es denn so bald gefunden, mein Sohn? Und er sprach: Weil
Jehova, dein Gott, es mir begegnen liel3.
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Da sprach Isaak zu Jakob: Tritt doch herzu, daR ich dich betaste, mein Sohn, ob du wirklich mein Sohn Esau bist
oder nicht.
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Und Jakob trat hin zu seinem Vater Isaak; und er betastete ihn und sprach: Die Stimme ist Jakobs Stimme, aber
die Hande sind Esaus Hande.
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Und er erkannte ihn nicht, denn seine Hande waren haarig wie die Hande seines Bruders Esau; und er segnete
ihn.
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Und er sprach: Bist du wirklich mein Sohn Esau? Und er sprach: Ich bin's.
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Da sprach er: Reiche es mir her, daB3 ich esse von dem Wildbret meines Sohnes, damit meine Seele dich segne.
Und er reichte es ihm hin, und er af3; und er brachte ihm Wein, und er trank.
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Und sein Vater Isaak sprach zu ihm: Tritt doch herzu und kisse mich, mein Sohn. Und er trat hinzu und ktRte ihn;
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und er roch den Geruch seiner Kleider, und er segnete ihn und sprach: Siehe, der Geruch meines Sohnes ist wie
der Geruch eines Feldes, das Jehova gesegnet hat.
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Und Gott gebe dir vom Tau des Himmels und von der Fettigkeit der Erde, und Fulle von Korn und Most!
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Volker sollen dir dienen und Volkerschaften sich vor dir niederbeugen! Sei Herr Uber deine Bruder, und vor dir

sollen sich niederbeugen die S6hne deiner Mutter! Wer dir flucht, sei verflucht, und wer dich segnet, sei
gesegnet!
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Und es geschah, sowie Isaak geendet hatte, Jakob zu segnen, ja, es geschah, als Jakob nur eben von seinem
Vater Isaak hinausgegangen war, da kam sein Bruder Esau von seiner Jagd.
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Und auch er bereitete ein schmackhaftes Gericht und brachte es zu seinem Vater und sprach zu seinem Vater:
Mein Vater stehe auf und esse von dem Wildbret seines Sohnes, damit deine Seele mich segne.
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Und sein Vater Isaak sprach zu ihm: Wer bist du? Und er sprach: Ich bin dein Sohn, dein Erstgeborener, Esau.
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Da erschrak Isaak mit grof3em Schrecken Uber die Mal3en und sprach: Wer war denn der, welcher ein Wildbret
erjagt und mir gebracht hat? Und ich habe von allem gegessen, ehe du kamst, und habe ihn gesegnet; er wird
auch gesegnet sein.
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Als Esau die Worte seines Vaters horte, da schrie er mit einem grof3en und bitterlichen Geschrei tber die Mal3en
und sprach zu seinem Vater: Segne mich, auch mich, mein Vater!
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Und er sprach: Dein Bruder ist mit Betrug gekommen und hat deinen Segen weggenommen.

2Py Y NP = TN 36
Jakob seinen-Namen man-genannt-hat ist-es-denn-so-dass und-sprach
H3290  H8034 H7121 HO559
Mie? 752 R TR~ R =]
hat-er-genommen  mein-Erstgeburtsrecht - zweimal dies  und-er-hat-mich-Uberlistet
H3947 H1062 HO853  H6471 H2088  H6117
apE o7 BN PR MP? Y
du-aufbewahrt hast-nicht- und-sprach meinen-Segen hat-er-genommen jetzt und-siehe
HO0680 H3808 HO0559 H1293 H3947 H6258  H2009
TR 7
einen-Segen  fur-mich
H1293

Da sprach er: Ist es nicht, weil man ihm den Namen Jakob gegeben, dal3 er mich nun zweimal tberlistet hat?
Mein Erstgeburtsrecht hat er weggenommen, und siehe, nun hat er meinen Segen weggenommen! Und er
sprach: Hast du mir keinen Segen aufbehalten?
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Da antwortete Isaak und sprach zu Esau: Siehe, ich habe ihn zum Herrn Uber dich gesetzt und alle seine Brider
ihm zu Knechten gegeben, und mit Korn und Most habe ich ihn versehen, und nun, was kénnte ich fur dich tun,

mein Sohn?
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Und Esau sprach zu seinem Vater: Hast du nur diesen einen Segen, mein Vater? Segne mich, auch mich, mein
Vater! Und Esau erhob seine Stimme und weinte.
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Da antwortete sein Vater Isaak und sprach zu ihm: Siehe, fern von der Fettigkeit der Erde wird dein Wohnsitz sein
und ohne den Tau des Himmels von oben her.
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Und von deinem Schwerte wirst du leben, und deinem Bruder wirst du dienen; und es wird geschehen, wenn du
umherschweifst, wirst du sein Joch zerbrechen von deinem Halse.
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Und Esau feindete Jakob an wegen des Segens, womit sein Vater ihn gesegnet hatte; und Esau sprach in seinem
Herzen: Es nahen die Tage der Trauer um meinen Vater, dann werde ich meinen Bruder Jakob erschlagen.
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Und es wurden der Rebekka die Worte Esaus, ihres alteren Sohnes, berichtet; und sie sandte hin und liel3 Jakob,

ihren jingeren Sohn, rufen und sprach zu ihm: Siehe, dein Bruder Esau will sich an
erschlagt.

dir rachen, indem er dich
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Und nun, mein Sohn, hore auf meine Stimme und mache dich auf, fliehe zu meinem Bruder Laban nach Haran;
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bis der Zorn deines Bruders sich von dir abwendet, und er vergi3t, was du ihm getan hast; dann will ich
hinsenden und dich von dort holen lassen. Warum sollte ich euer beider zugleich beraubt werden an einem Tage?
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Und Rebekka sprach zu Isaak: Ich bin des Lebens Uberdrussig wegen der Tochter

Heths; wenn Jakob ein Weib

nahme von den Tochtern Heths, wie diese, von den Tochtern des Landes, wozu sollte mir das Leben?
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